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Santa Ana de los Guacaras:

acita obligada para un
L grato paseo de fin de

semana es el pueblo
de Santa Ana, ubicado muy
cerca de la capilal correntina,
a unos . 15 kilémetros. La
pequeiia localidad es una de
las vinicas que presenta carac-
teristicas de un poblado
antiguo, con una capilla que
ha sido declarada
Monumento Histérico
Nacional. La arquitectura
lugarefia, constituida por
casas ftechadas de lejas, con
galerias volcadas sobre las
calles, nos acerca a un espa-
cio con reminiscencias del
periodo colonial.

En los dltimos afios, en
sus alrededores se han con-
struido casas de fin de sem-
ana y otras de residencia per-
manente, dada la tranquilidad
del lugar y el contacto con la
naturaleza:

Santa Ana posee una rica
historia que proviene del
siglo XVII y estd muy vincu-
lada a los pueblos originarios
de Chaco. En estas lineas
recorreremos brevemente sus
origenes y significado en la
historia del Nordeste.

COMO SE ORIGING EL
$UEBLO DE SANTA ANA?

&

Los  inicios ‘del -poblado -

son inciertos, aunque ten-
emos algunas referencias que
nos permiten identificar
aproximadamente las carac-
teristicas de la conformacidn
del asentamiento. La mayoria
de los autores sugiere que el
origen del topénimo proviene
del nombre de los indios de
Gudcara, encomienda proxi-
ma a Concepcidn del
Bermejo (ciudad colonial
ubicada en el centro de
Chaco) que luego de su aban-
dono en 1630, fueron
trasladados y radicados por
los vecinos emigrados en las
cercanias de Corrientes. Se
cree que posteriormente se
incorporaron también los
indios matards de la otra

encomienda perleneciente a
la ciudad. Los vecinos de La
Concepcidn con sus indios de
encomienda emigraron desde
alli por el avance permanente
de las etnias guaycuriies.
Dicha ciudad (uvo una exis-
tencia breve, se habia funda-
do en 1585 con el objelivo,
entre ofros aspectos, de ofre-
cer una via de comunicacion
con Asuncién, con Buenos
Aires y Tucurnén,

Manuel Mantilla en su
obra Crénica histdrica de la
provincia de Corrientes, cree
que los gudcaras [fueron
trasladados antes de Ia
destruccidn de la ciudad del
Bermejo, por dichay razén
aparece el afio 1621 como
especifico de la fundacién.

Las actas del cabildo de
Corrientes no mencionan
dato alguno al respecto. Los
estudios de Ernesto Maeder
sobre este tema se inclinan a
considerar que el origen del
topénimo probablemente se
relacione también con las
elnias caracaraes, replegadas
sobre el Oeste de la laguna
del Iberd, ya que estos grupos
fuq'mn _concedidos  en
enmuuendas desde fines del
XVI a vecinos de la ciu-

EL PUEBLO Y
LA CAPILLA

Las precisiones docu-
mentales sobre "Santa Ana
aparecen recién en el siglo
XVIIL. En 1742, Francisco
Maciel de Villanueva, vecino
de Corrientes, realiza una
donacidn definitiva de tierras
para los indios gudcaras. En
1751 se intenté consolidar la
poblacién residente con
incorporacién de los indios
de las reducciones francis-
canas cercanas de Santiago
Sénchez y Candelaria de
Ohoma (actual zona de
Empedrado) que habfan sido
destruidas por el avance de
otras etnias chaquefias. Esto

no pudo concretarse segin
referencias del Cabildo.

s alld de las alusiones
no parece que en esta época
existiera un pueblo definido,
sino un simple caserio disper-
so. En 1760 el maestre de
campo y teniente de gober-
nador de Corrientes,
Bernardino Lépez Lujan,
llev  a cabo un empadron-
amiento que revelé una
poblacién de 136 personas.

El cura y vicario de
Corrientes  Don  Antonio
Martinez de Ibarra, declaré
ante el cabilde en 1771 “que
habfa tomado a su cargo la
construccién de una capilla
para el pueblo de los
Guacaras”. Félix de Azara en
su conocida obra Geografia

fisica y esférica de las provin-

cias del Paraguay...” men-
ciona que no se detuvo en el
pueblo por ser “de corlisima
entidad constando de una
capilleja con pocos ranchos.
Escasas referencias al pobla-
do son las que nos ofrecen las

fuentes, no obstante es posi--

un puebl

ble seguir secuencialmente su
evolucion en los primeros
tiempos.

LA CAPILLA EN
EL SIGLO XIX

A principios del siglo
XIX se destaca el testimonio
del coronel José M. Cabrer,
quien a su regreso de las
misiones puaranies, ien-
ciona que en la Iglesia, la
patrona era santa Ana que la
capilla era pobre aunque muy
aséada, describe también la
conformacion del pueblo:
grandes ranchos de paredes
de adobe y techo de paja.

En 1806 se erigid la par-
roquia de san Cosme de
Ensenadas, por disposicion
del obispo de Buenos Aires
Benito Lue y Riega durante
su gira pastoral por la di6ce-
sis. No obstante, la demora
en edificar dicho templo
obligd a su parroco a atender
sus ministerios en la capilla
de santa Ana hasta™ [810.
Durante esos aifios se

realizaron diversas obras que-

modificaron y embellecieron
el edificio, el patrimonio

“mobiliario y 1a imaginerfa.

En 1814, se llevé a cabo
una refaccion muy completa
de la capilla que quedo
descripla en los libros parro-
quiales: adobes, tejas, pal-
mas, horcones, puertas, ven-
tanas y cerraduras figuran
como parte de los materiales
utilizados.

El censo provincial de
1820 registra 287 habitantes,
cifra que no difiere mucho de
los datos obtenidos por otros
visitantes unas décadas antes
y aluden  a . cierto
estancamiento por parte del
pueblo.

El testimonio de algunos
viajeros como  Alcides
D'orbigny, refieren a “las
guerras libradas por Artigas
que consumaron la ruina de
la misién antes tan flore-
ciente y de no scr por las
casas aisladas, cuyos propi-
ctarios, acuden a misa los
domingos da la impresién de
que ya habfa sido abandona-

o del sigE

XVl

Por: Maria Laura Salinas-
NEHC-HGHI
Conicet-UNNE

da hace mucho tiempo™.

Los aiios transcurridos
sobre materiales tan precarios
como el adobe y los techos de .
teja de palma, fueron dejando
su impronta en el edificio de
la capilla. A fines del siglo
XIX se empieza a conocer
por via de la documentacién
el estado decadente del tem-
plo.

Finalmente, entre 1889 y
1891 se reconstruyd la capil-
la.

La fachada se remodel6
adoptando un corte italian-
izante, con una lorre central
cuadrangular. Se modificaron
las paredes y se mantuvieron
los pisos de ladrillos de las
galerfas y el presbiterio.

En la actualidad, este pin-
toresco poblado de tan sélo
3.000 habilantes, invita a ser
regorrido con una mirada
_diacrdnica, ya que mantiene
su antiguo aire colonial y un
encanio pocas veces visto en
nuestra geograffa nordestina
con sus casas antiguas y su
particular capilla.
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Presidencia Roca - Pamea del Indio y

Planta Potabilizadora en Presidencia Foca, Provincia de Chaco +
La Repiblica Argentina, a través de la Unidad Ejecutora del Proyecto (U.E.P.) de la Unidad de Coordinacién de Programas y Proyeclos con Financiamiento Externo

(U.C.PyPEE.) del Mini

on Federal, |

on de la Obra: Acueds

on Piiblica y Servicios, ha recibido de! Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF) un préstamo
para el financlamiento parcial del Proyecto Infraestructura Hidrica del Norte Grande, Préstamo BIRF 7992-AR, y se propone wtilizar una parle de los fondos de este Prés-
{famo para los contralas de servicios de consultoria.
Los Consultores serdn seleccionados conforme a los procedimientos indicados en el folleto del Banco Mundial litulado Normas: Seleccién y Contratacién de Consul-
lores por Prestatarios del Banco Mundial, edicidn actual.
Los servicios que deberd brindar la firma consullora consisten en la Inspeccidn de la Obra: Acueducto Presidencia Roca — Pampa del Indio v Planla Potabilizadora

en Presidencia Roca, Provincia de Ghaco. La obra a inspeccionar consiste en 1a ejecucion de la captacion sobre el Rio Bermejo por medio de una toma flotante, la defen-
sa de dicha obra mediante gaviones y colchonetas, la planta potabilizadora'y una eslacion elevadora de la cual parlird el acueduclo a Presidencia Roca con una longitud
de 1.15 km., un acueducto de 34.2 km. a Pampa del Indio y un acueducto a Laguna Limpia de 42 km. Desde esta tltima idad se ef una estacion elevadora de
la cual partird un acueducto a Ciervo Peliso de 12.1 km. Desde Ciervo Peliso a Colonias Unidas se reallzaré un.acueducto de 15.3 km. Asimismo, en cada una de las lo-
calidades se ronstruwran las estaciones elevadoras a torre tanque y las unidades se reserva corresp

Los dos deherén proporcionar mfnrmacinn que mdlque que estin nahlacac!us para summislmr los sermclus requeritos, a saber:
v 2}

A ¥ BXperi de la firma: deberd p ] de la firma en inspecci de obras de infraestructura hidraull-
cay sistemas de agua potable y saneamiento y organigrama de la firma consullora.

- Antecedentes juridico-estatutarios: deberd indicarse el nombre de Ia razon social, domicilio legal, afio y pais de cnnsmunmn de la firma, dalos sobre inscripcion por
anle el arganismo registral compelente, remitiendo ademds, Acta constilutiva de la/s empresa/s. En caso de unidn Iransitoria de empresas, consorcio o simiar, de-
berd enviar comprobante de intencion de conformar una union temporal e informar sobre las firmas con las que se articulard, indicando el porcentaje de parlicipa-
cidn de cada uno de los miembros integrantes e identificando qué firma serd la Rep dela iacion en participacion por ante el Comilente.

- Antecedenles financieros: debera remitirse los lres (3) Gltimos balances y la facturacidn promedio mensual de los tillimos tres (3) afios de la firma,

Los consullores se podrin asociar con el fin de mejorar sus calificaciones.
La firma seleccionada realizard, entre cfras tareas, las que se enumeran a continuacion:
- Inspeccidn de la correcta ejecucian del contrato en estricto imiento de sus respecti l
- Revision de los certificados de cbra presentados por el Gontratista, su én y posterior elevacidn al Cc
+ Presentacion al Contratanle de informes mensuales de avance de obra y de un informe final de ejecucion del contralo.
Se estima un periodo de ejecucidn del contrate de cunsuilona de '17 meses.
Los consultores interesados podrdn oblener inf dicional en la di
como asimismo, al e-mail; infonortegrande@minplan.gov.ar. -
Las expresiones de interés deberdn ser recibidas en la direccidn indicada a continuacion, a mas tardar el dia 3 de octubre de 2011 a las 12:00 horas, en la Mesa de Enlra-
das de Ia Unidad Ejeculora del Proyecio — Unidad de Coordinacion de Programas y Proyeclos con Financiamienlo Exlerno, Av. Ple. Ronue Sdenz Pefia N° 938 6° Piso
{C1035AAR) Ciudad Autonoma de Buenos Aires — Repablica Argentina, Tel: 54 + 11 — 4322 - 0332 / 4328-2357 — Fax 54 + 11 - 4328 - 8294,

técnicas hasta la finalizacion del periodo de parantia.

on indicada al pie de esle aviso, durante dias hibiles en el horario de 11:00 a 17:00 horas,

Unidad Ejecutora del Proyecto (1).E.P) Unidad de Coordinacion de Programas y Proyectos con Financiamienlo Externe (U.G.P.y PFE}
Ministerio de Planilicacion Federal, Inversion Piblica y Servicios.

Sede: Av. Pie. Roque Sdenz Pefia 938 6" Piso (G1035AA0) Ciudad Autnoma de Buenos Aires - Repihlica Argenl

Tel: 54+ 11-4328-2357/4322-0332 - Fax: 54+11-4328-8298 Correo elecirdnico: infonortegrande@minplan.gov.ar




